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Listy panujacych monarchéw pisane w przedmiocie
zaslubin kvdlewica Jakidba Sobieskiego.

LIST ™

Jan Trzseei ¢ Bozey taski Krdl Polski, W. Xt Lilewski i . d. ? t. d.
do
Ssesuki starosty Lubelskiego (1).

Urodzony uprzejmie Nam mily! Przychodzi w tym momencie
y powtorna znowu confirmatia o sprawie Berliniskiey, a to od uro-
dzonego starosty Naszego malborgskiego iui de data 13 praesentis.
Sa listy y od panien Sienickiey y Gruzewskiey, ktére Morgrabiney
tegot momentu valedikowaly y obiedwie tu do Polski powracaig.
Jest y od Pani Karnicowey iey wielkiey Przyiaciolki, corki Wielmo-
tnego Generala Szeneka a Zony pierwszego faworita Kurfirsita JMci.
Wszystkie te listy tak te dame tractuig iako najmizerniejsza osobe.
Kurfirszt sam niewypowiedzianie, iako dobrze stawa. Wyiechal za-
roz z Berlina y poty tam nie powrdci, péki ona z pafistw iego nie wy-
iedzie, z czem do niey pierwszych swoich postal Consiliarios et Mini-
stros z declaracyq, e na t¢ infamig ani patrzy¢ ani iey w paistwach
swoich cierpie¢ moze. Jui si¢ to tedy sine serupulo oglosié¢ y z tym
si¢ przed PP. Hetmany y przed drugiemi uialié moze. Nadeszla tei
y poczta krakowska z ktorey mamy z Wiednia, Ze iuz Xigze Inici Ba-
warski z woyskiem cesarskiem pod Beligradem stangl, przeprawy na
rzece Sawie bardzo slabo bronili Turcy, lubo y sam byl in persona
przytomny teraznieyszy nowy Seraskier Giengen Pasza. AUakowuli
tych Turey, ktorzy si¢ pierwsi przeprawili z Cesarskich, nizeli sig as-
securowali; ale gdy ich coraz wigcey przybywalo, straciwszy szesé-
set ludzi w swoich attakach Turcy, ustapili. Gdy zas woysko iui
podstgpowalo pod sam Beligrad, miasto zapaliwszy, ustapili z niego
ludzie w rézoe strony. Sum Giengen Pasza wut ferfur z Tekielim
poszli ku Konstantynopolowi, wrzuciwszy w zamek 4,000 Juncza-
row. Juz tedy otworzyli, a prosz¢ Cesarscy y co dzien sig do for-
tece zblizaig, y tusza w krotkim bardzo czasie przywiesé to miasto
ad detitionem. To tedy opowiesz Uprzeymosé Twoia Naszem Wiel-
moznym Hetmanom imieniem. Armata ini si¢ ze Lwowa ieszcze

(1) Oryginal po polsku spisany znajduje si¢ w bibliotece wilanowskiéj,
kopia za$ posiada hr. Przezdziecki w bogalym swoim zhbiorze, z kidre-
£o nam Yaskawie udzielona zostala,
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dnia wezorayszego ruszyla ku Brzeianom, iako nam znac daie Winy
Woiewoda Kiiowski, ktérego powtérnym Naszym znowu zagrzewo-
my listem, aby iako naypredzey pospieszala. O woysku Naszem ani
tu ani we Lwowie iadney y dzi$ nie mamy wiadomosci, co nas iui
ustraszylo; iezeli Uprzeymoéd Twoia w drodze iakie potkasz windo-
mosci, cheiey Nam oznaymié, ktoremu Naszy ofiaruiemy Faske. Dan
w Zolkwi dnia 27 Sierpnia roku Panskiege 10688, panowania Na-

szego 1. Jan Krol.

Urodzonemu Stanistawowi Szczuce Staro$cie Noszemu Lubelskiemn,
Regentowi kancellaryi koronney, uprzeymie Nam milemu.
pilnie; pilnie, pilnie.

LIST I&
Krdla Jana Il do Cesarsa Leopolde (1).

Staranie to, jakie W. C. Mo$¢ co do zwigzkéw malzenskich
N. krolewica Jakoba pierworodnego syna Naszego najukochanszego,
z N. ksi¢zniczkq Elektorskg Nejburgskq, w zawrzéé sig majgeym slu-
bie za skuteczne miéé sobie Zycuyl, i w szezegéluém wstawieniu sig
przez swe zezwolenie uzupelnil, tok nakoniec przez nas. dokonaném
jest, iz, po podpisaniu dokumentéw przez kommissarzy Naszych co
do zawartego ukladu, i po uzyskaniu wzgledem tego jednoglosuego
powinszowania od przytomnego Senatu, oraz uroczystych zyczen, na-
znoczylismy dla odbycia tego sktu dzien 25 lutego roku nostepnego
w stolicy Naszéj w Warszawie; dla N. zas narzeczonéj do przeprowa-
dzenia Jéj z wszelky odpowiednig okazatoscig, z Nejburga do miejsca
i na czas najblizszy, oraz do wymiany uméw przedsiubnych i innych
zwyklych majaeych sig wykonaé obrzedow, postow Naszyeh wyzna-
czylismy. Gdy zas o tém wszystkiém W. C. Mosé zawiadamiamy, nic
nam nie pozostaje do zyczenia, jak, aby W. C. Mos¢ z najtaskawszém
Swojém dalszém przywigzaniem ku Nam i Naszemu domowi jawnie
pozostal, a wiecznie takowe okazujac, raczyl trzymad sie ulozonych
artykutéw polgezonych przyjaini Swigtym wezlem, kiore, aby bez
kodca spdlng radosé W. C. Mosci Nam i calemu chrzescianstwu spra-
wialy, w oczekiwaniu z najszczerszym $lubem, dlugoletnicgo zycia
i najpomysiniejszych powodzen spraw, z duszy iyczymy.

(1) List ten i wszysikie nasiepue po lacinie pisane znajdujy sig
w dzietkn drokowaném pod (yl. Janina.

I a1
Tom V. Paideiernik 1851, -
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LIST M

Krdlowéj Maryi Kazimicry do Cesarzowej.

Pociechy te, jakie wrozge szezesliwie z tylko co vmbéwionego
i pomysinie zawartego malzenstwa N. krélewica Jakéba pierworo-
dnego syna Naszego najukochariszego,z N. ksiginiczka Elektorska, ro-
deong siostra W. C. Mosci na N. Dom Nasz maja splyngé, do kogoi
bhordziéj nalezéé powinny, jezeli nie do W. C. Msci juito dlatego, iz
przez przywigzanie ku siostrze, zapragniesz zeby one byly jak najwigk-
sze, jui téi, ze dln glebokiego i szczegblnego przywigzania, zmierzad
bedziesz do uwieniczenia ich wszelakim doswiadezonym  szezesliwym
wypadkiem. Rezecz sama niech za fasky Niebios odpowiada najta-
skawszym W. C. Msci dobrodziejstwom, i tym sposohem najpomy-
Slniejsze skutki tego zdarzenia, niech spelnig Zyczenia W. C. Msci tak,
jak Nasze macierzynskie bez granic, ku Najjasniejszym Narzeczonym
majy zadosyé uczyni¢ oczekiwaniu. W spelnieniu resaty, W. C. Mos¢
samemu uroczystemu obrzedowi, w oznaczonym czasie majacemu sig
“odprawié, przez najwyisza Swa laske (ak raczy byé przylomng, jak
trwate i nigdy rozerwaé si¢ niemajace przyrzekasz zwigzki, w kto-
rych zyczymy z serca widziéé W. C, Mosé dlugo zdrowy, szezesliwg
w najpbzniejsze lata,

LIST IV¥

Krdla Jana ITl do Cesarzowe].

Zawarta z laski i woli Boga umowa malieiiska, N. krolewica
Jakéba pierworodnego syna Nuszego najukochaiiszego, z N. ksi¢zni-
czkg Elektorska Elzbieta, rodzongsiostrg W. C. Meci., o lyle ze swe-
go skutku winna jest wdzigezng pamigé W. C. Mci., o ile skuteczne-
mi zyezeniami i szezegOlném przywigzaniem do tego usilnie raczylad
naklonié sie. Tuszymy sobie tylko o nastepnych jeszcze majacyeh
nastgpi¢ faskach W. C. Mei, nietylko w przeprowadzeniu N. na-
rzeczonéj, do ki6réj zaszezylne wyprawilismy poselstwo Nasze, ale
nadlo, ze i w samym obrzedzie uroczystym, d. 25 lutego roku na-
stepnego w miescie stoleczném Naszém w Warszawie majgeym  sig
odprawiaé, okaze si¢ w tém najbardziéj przywigzanie W. C. Mci ku
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siostrze, jezeli ja tak z progow ojcowskich raczysz wypuscié, ii nigdy
nie Scierpisz pozbawienia jéj glebokiego Twego przywigzania, To
Nam zapewne przyobiecujae, z serca zyczymy W, C. Mci zupelnego
zdrowia i szczesliwego powodzenia.

LIST V%
Krila Jana 1T do matki Elektorowéj Ksiginéj Nejburgshicy.

Zawarta i podpisana przez kommissarzy Naszych umowa zwigz~
kow malzenskich N. krolewica Jakéba syna pierworodnego najuko-
chanszego, z N. ksiczniczky Elektorskg Elzbiety, corka N. W. Ks.
Mci., oraz dziefi na ten obrzed uroczysty oznaczony, 25 lutego roku
naslgpnego w miescie Naszém stoleczném w Warszawie, rie wytpi-
my, iz zapewne przynosza macierzyniskim Zzyczeniom N. W. Ks. Mci
te pociechy, jokic odpowiednie bedg w okazaniu i udzielenin najobfit-
szych blogostawienstw, przy odjechaniu na nazunaczony kres N. na-
rzeczondj, dla odprowadzenia ktorédj, z caly przyzwoily godnoscig,
postow Naszych wyznaczylismy; W. Ks. M3¢ raczy by¢ takie prze-
konang, ze z macierzyfiskich progéw i obje¢ wypuszezong te N. corke
swa, znajdzie o tyle w odpowiednich i najezulszych przywigzaniach,
o ile tylko w mocy Naszej bedzie zastapic roduzicielskie. Wsréd
wigc wszystkiego dobrego i szezescia, oczekujye niecierpliwie na naj-
ukechanszego goseia, iyczymy W. Ks. Mei dlugolelniego zdrowia
i zawsze najszezgsliwszych powodzen.

LIST VI¥*

Jana IIT do Krdla Arcy-Chrzesciwiskiego (francuzkiego).

Sklonieni najwainiejszemi powodami, a szczegdlnie pamigciy
wplywu stolicy apostolskiéj jeszcze niewygastego dla Repltéj w da-
wniejszych zwigzkach N. N. kréléw polskich z N. Domem Nejburg-
skim, (1) oraz z innych przyczyn tak domowych, jak Padstwa, korzy-
stnych dla uiytku krola Chrzescianskiego, uznalismy 7a potrzebne po-
fgczenie zwigzkiem malzedskim N. krélewica Jakoba syoa Naszego
pierworodnego ndjukochdnue"u z N. ksigzng Elektorsky Ne_;hurgskq
Elzbiety; w tym zamiarze, gdy juz tylko co podpisane umowy zwigz-

(1) Cdrka Zygmuata 11 Anna Katarzyna poslubila w Warszawie d, 8
czerwca 1642 r, Filipa Wilbelma ks. Neuburgskiego syna palatyna Renu.
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kow muliciskich przez kommissarzy Naszych, z oznaczeniem dnia na
obrzed majaey sie odbywaé, 25 lutego roku nastgpnego w Warsza-
wie, miescie Noszém stoleczném, caly przytomny obecnie Senat z ser-
decznemi powszechnemi oklaskami winszowal, pozostaje tylko, aby-
$my W. K. Mci rados¢ tg¢ N. Domu Naszego w udzieleniu objowili.
Ulamy bowiem, ze W. K. Mos¢ zawarty ten zwiazek tém laskawiéj
w sercu swojém przyjmiesz, im blizszym wezlem powinowactwa do
niego wchodzisz, i im szczersze mieliSmy Nasze starania i cheei wej-
Scia w Scislejszy z W. K. Mécig wezel przyjoini. Powigkszy naste-
poic W. K. Mos¢ Nasze radesé, jeieli o tyle najznakomitsze swe iy-
czenia  spomnionego zwigzku raczy do Nas przeslaé, o ile nietylko
powinowaclwo, ale i gleboka przychylnosé Nasza ku Niemu wymoga,
ktéra po krélewsku stale zachowujge, pragniemy dlugo ogladaé
W. K. M. szez¢$liwym i przy najpomysiniejszych powodzeniach w zdro-
wiu cieszgeym sig.

LIST VII™

Krdla Jana Il do Elekiora Paletyna Remu.

_ Wdzigezng wznawinmy pamigtke, polgezonych niegdys prayja-

zni zwigzkiem malzenskim N. N. kroléow polskich z N. Domem Nej-
burgskim, gdy najswieiszéj umowy malzenskiéj N. krélewica Jakdba
pierworodnego syna Naszego najukochanszego z N. ksieiniczkg Ele-
ktorska Elibiety siostry rodzong W. Ks. Msci po podpisaniu doku-
menlow, dla uroceystego tychze odbycia dzient 25 lutego roku naste-
pnego w Warszawie oznaczony, caly przytomny obecnie Senat o ty—
le z poklaskiem serdecznym winszowal, o ile szczere przywigzanie ku
imieniu i Domowi W. Ks. Msci okazal. Azeby za$ nastgpnie w dnin
noznaczonym N. narzeczong przed wszystkiemi usciskaé w przywita-
niu najczulszém sercem, w wrozbie szczesliwych progach Naszych,
wyznaczylismy jak najpredzéj poslow Naszyeh, z najrozcigglejszém
umocowaniem do wymiany rzeczonych dokumentéw, i juz wysylamy.
Pozostanie tylko, aby W. Ks. Mos¢ z objeé braterskich tak ja raczyl
w;pusc:é, jok Yyczgea i wieczna milosé¢ pomimo oddalonych miejsc
w sercu i przywigzaniu nigdy nie ]est odlegla, a Nam i N. Domowi
Naszemu zawsze tém samém przyniesie pociechy z blogostowieristw
poiadonych, Czego Zyczgc 7 sercem ojcowskiém, znsylnmy modty
o podobne, lojest wesole i szezsliwe dla W. Ks. Mosci powodzenie
spraw w najtrwalszém zdrowiu.
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